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Vorwort

Das Handbuch enthalt detaillierte Informationen zu Produkt, Installation, Anwendung,
Fehlerbehebung, VorsichtsmaRnahmen und Wartung der netzgebundenen Solarwechselrichter der
iMars-Serie. Das Handbuch enthalt nicht alle Informationen lber die Photovoltaikanlage. Bitte lesen Sie
dieses Handbuch aufmerksam durch und befolgen Sie alle Sicherheitshinweise, bevor Sie den
Wechselrichter bewegen, installieren, bedienen und warten, um eine korrekte Verwendung und eine
hohe Betriebsleistung des Wechselrichters zu gewahrleisten.

Der Einsatz der netzgebundenen Solarwechselrichter der iMars-Serie muss den ortlichen Gesetzen
und Vorschriften zur netzgebundenen Stromerzeugung entsprechen.

Das Handbuch muss gut aufbewahrt werden und jederzeit verfuigbar sein.

Alle Rechte vorbehalten. Der Inhalt dieses Dokuments kann ohne vorherige Ankiindigung geéndert
werden.

Aufgrund von Produktaktualisierungen kann es zu Abweichungen bei den tatsachlichen

Wechselrichtern und Daten kommen, bitte beziehen Sie sich auf das tatsachliche Produkt.
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1 Sicherheitsvorkehrungen

Die netzgebundenen Solarwechselrichter der iMars-Serie wurden streng nach den einschlagigen
internationalen Sicherheitsnormen entwickelt und getestet. Da es sich um ein elektrisches und
elektronisches Gerat handelt, missen alle relevanten Sicherheitsvorschriften bei Installation, Betrieb und
Wartung strikt eingehalten werden. UnsachgemafRe Verwendung oder Missbrauch kann sich wie folgt
auswirken:

®\/erletzung oder Tod des Bedieners oder Dritter.

®Beschadigung des Wechselrichters oder anderer Gegenstande des Betreibers oder Dritter.

Um Verletzungen, Schaden am Wechselrichter und anderen Geraten zu vermeiden, beachten Sie
bitte unbedingt die folgenden Sicherheitshinweise.

Dieses Kapitel beschreibt hauptséchlich verschiedene Warnsymbole in der Betriebsanleitung und
gibt Sicherheitshinweise zu Installation, Betrieb, Wartung und Verwendung der netzgebundenen

Solar-Wechselrichter der iMars-Serie.

1.1 Warnhinweise

Warnhinweise machen den Benutzer auf Bedingungen aufmerksam, die zu schweren Verletzungen,
zum Tod oder zu Schaden am Gerét fiihren kénnen. Sie sagen dem Benutzer auch, wie er die Gefahren

vermeiden kann. Die in dieser Bedienungsanleitung verwendeten Warnhinweise sind nachstehend

aufgefihrt:
Zeichen Bezeichnung Bedeutung Kurzform
Bei Nichtbeachtung der entsprechenden
A Gefahr Gefahr Vorschriften kann es zu schweren

Verletzungen oder sogar zum Tod kommen.

Bei Nichtbeachtung der entsprechenden
A Warnung Vorschriften kann es zu Verletzungen oder A
Warnung

Schaden am Gerat kommen.

A Elektrostatisch |Bei Nichtbeachtung der einschlagigen
Aed Verboten empfindlich  |Vorschriften kénnen Schaden entstehen.

& Beriihren Sie nicht den Sockel des
Heil Hohe Temperatur

Wechselrichters, da dieser heil wird.

Hinweis Hinweis Die Verfahren zur Gewahrleistung eines Hinweis

ordnungsgemalfien Betriebs.
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1.2 Sicherheitshinweise

® Nachdem Sie dieses Produkt erhalten haben, vergewissern Sie sich bitte
zunachst, dass das Produktpaket unversehrt ist. Wenn Sie Fragen haben,
wenden Sie sich bitte sofort an das Logistikunternehmen oder den 6rtlichen
Fachhandler.

® |Installation und Betrieb des PV-Wechselrichters miissen von Technikern
durchgefiihrt werden, die eine entsprechende Ausbildung haben und mit allen

A Inhalten dieses Handbuchs und den Sicherheitsanforderungen der elektrischen
Anlage grindlich vertraut sind.

® AnschlieRen/Trennen Sie Kabel, 6ffnen Sie Abdeckung zu Inspektionszwecken
und tauschen Sie Gerate am Wechselrichter nicht aus, wenn die
Stromversorgung eingeschaltet ist. Vor der Verdrahtung und Inspektion muss der
Benutzer sicherstellen, dass die Unterbrecher auf der DC- und AC-Seite

ausgeschaltet sind, und mindestens 5 Minuten warten.

® \ergewissern Sie sich, dass es in der Nahe des Installationsorts keine starken

elektromagnetischen Stérungen durch andere elektronische oder elektrische

c Gerate gibt.
® Bauen Sie den Wechselrichter nicht ohne Genehmigung wieder ein.
® Die gesamte Elektroinstallation muss den 6rtlichen und nationalen Normen fir

elektrische Anlagen entsprechen.

® Berlhren Sie nicht das Gehause des Wechselrichters oder den Kiihler, um
& Verbrennungen zu vermeiden, da diese wahrend des Betriebs heil® werden

kénnen.

® Erden Sie das Gerat vor Betrieb ordnungsgeman.

® Offnen Sie das Gehéuse des Wechselrichters nur, wenn Sie dazu berechtigt
sind. Die elektronischen Bauteile im Wechselrichter sind elektrostatisch
M empfindlich. Ergreifen Sie bei bestimmungsgemalem Betrieb geeignete

MaRnahmen zum Schutz vor elektrostatischer Entladung.

@ ® Erdungssymbol. Der Wechselrichter muss zuverlassig geerdet sein.

(,_' ® Entladesymbol. Vergewissern Sie sich, dass die DC- und AC-seitigen
/ Trennschalter ausgeschaltet sind, und warten Sie mindestens 5 Minuten, bevor
Smin

Sie verdrahten und priifen.

Hinweis: Technisches Personal, das die Installation, Verkabelung, Inbetriebnahme, Wartung,

Fehlersuche und den Austausch der netzgebundenen Solarwechselrichter der iMars-Serie

durchfiihren kann, muss die folgenden Anforderungen erfiillen:
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® Bediener bendtigen eine professionelle Ausbildung.

® Bediener missen dieses Handbuch vollstéandig lesen und die entsprechenden
Sicherheitshinweise beachten.

® Bediener missen mit den einschlagigen Sicherheitsvorschriften fir elektrische Anlagen
vertraut sein.

® Bediener missen mit dem Aufbau und der Funktionsweise des gesamten netzgebundenen
Photovoltaik-Stromerzeugungssystems sowie mit den entsprechenden Normen der

Lander/Regionen, in denen das Projekt angesiedelt ist, bestens vertraut sein.

® Bediener mussen personliche Schutzausristung tragen.

1.2.1 Transport und Installation

® Achten Sie bei Lagerung und Transport darauf, dass Verpackung und Gehause
des Wechselrichters intakt, trocken und sauber sind.

® Fir Transport und Installation des Wechselrichters sind aufgrund seines hohen
Gewichts mindestens zwei Personen erforderlich.

® Wahlen Sie geeignetes Werkzeug flr Transport und Installation, um zu
gewabhrleisten, dass der Wechselrichter normal funktioniert und Verletzungen
vermieden werden. Das Installationspersonal muss mechanische
Schutzmaflinahmen ergreifen, wie das Tragen von Sicherheitsschuhen und
Arbeitskleidung, um die korperliche Unversehrtheit zu gewahrleisten.

® Die Installation des Wechselrichters muss von Fachleuten durchgefiihrt werden.

® Lagern und installieren Sie den Wechselrichter nicht auf oder in unmittelbarer
Nahe von brennbaren oder explosiven Gegenstanden.—

A ® |[nstallieren Sie den Wechselrichter nicht an einem Ort, den Kinder oder andere
Personen leicht beriihren kénnen.

® Legen Sie vor Installation und Anschluss das Metallzubehér Ringe und
Armbéander ab, um Stromschlag zu vermeiden.

® Das dem Sonnenlicht ausgesetzte Solarmodul kann gefahrliche Spannungen
erzeugen. Der Benutzer muss das Solarmodul vor dem elektrischen Anschluss mit
vollstandig lichtdichten Materialien abdecken.

® Die Eingangsspannung des Wechselrichters darf die maximale
Eingangsspannung nicht tberschreiten, um den Wechselrichter nicht zu
beschédigen.

® Der netzgebundene PV-Wechselrichter ist nicht fiir das positive oder negative
Erdungssystem der Solarmodule geeignet.

® Vergewissern Sie sich, dass die Schutzerde des Wechselrichters korrekt geerdet

3
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ist, da der Wechselrichter anderenfalls Fehlfunktionen zeigt.

® \ergewissern Sie sich, dass der Wechselrichter fest installiert und die elektrische

Verkabelung zuverldssig ist.

Hinweis: Der netzgebundene PV-Wechselrichter ist nur fiir Solarbatterien des Typs kristallines

Silizium geeignet.

1.2.2 Netzgebundener Betrieb

® Die Genehmigung des ortlichen Stromversorgers muss eingeholt werden, und
der Betrieb des netzgebundenen Wechselrichters muss von professionellen
Technikern durchgefiihrt werden.
® Alle elektrischen Anschliisse miissen den elektrischen Normen der
A Lander/Regionen entsprechen, in denen sich das Projekt befindet.
® \ergewissern Sie sich, dass der Wechselrichter fest installiert und die elektrische
Verkabelung zuverlassig ist, bevor Sie den Wechselrichter in Betrieb nehmen.

® Offnen Sie den Wechselrichter nicht, wenn er in Betrieb oder am Stromnetz

angeschlossen ist.

1.2.3 Wartung und Inspektion

® Wartung, Inspektion und Reparatur des Wechselrichters muss von gut
ausgebildeten und qualifizierten Fachkraften durchgefiihrt werden.

® \Wenden Sie sich zur Reparatur des Wechselrichters an den Fachhandler oder
Hersteller.

® Um zu vermeiden, dass unbefugtes Personal wahrend der Wartungsarbeiten
den Wartungsbereich betritt, miissen temporare Warnschilder angebracht werden,
die Nichtfachleute vor dem Betreten warnen, oder sie missen mit Zdunen
abgesperrt werden.

A ® Vor der Durchfihrung von Wartungsarbeiten muss der Benutzer den
netzseitigen Trennschalter ausschalten, dann den mit dem PV-Modul verbundenen
DC-Trennschalter ausschalten und mindestens 5 Minuten warten, bis die internen
Teile des Wechselrichters vollstandig entladen sind.

® Das Innere des Wechselrichters besteht zum groten Teil aus elektrostatisch
empfindlichen Schaltkreisen und Bauteilen; der Benutzer muss die Regeln zum
Schutz vor elektrostatischer Aufladung beachten und anti-elektrostatische
MaRnahmen ergreifen.

® Verwenden Sie bei der Reparatur des Wechselrichters keine Komponenten

anderer Hersteller.
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® Der Wechselrichter kann erst dann wieder fiir die netzgebundene
Stromerzeugung in Betrieb genommen werden, wenn sichergestellt ist, dass kein
Fehler vorliegt, der die Sicherheit des Wechselrichters beeintrachtigen kdnnte.

® Kommen Sie wahrend des Betriebs nicht in die Néhe des Netzes oder
metallischer leitender Teile des PV-Stromerzeugungssystems und beriihren Sie

diese nicht, da Stromschlag- und Feuergefahr besteht. Beachten Sie alle

Sicherheitssymboleund Hinweise wie ,Gefahr, Stromschlaggefahr®.

1.2.4 Entsorgung

E ® Der Wechselrichter darf nicht mit dem Hausmdill entsorgt werden. Der Benutzer
—

ist dafiir verantwortlich und verpflichtet, ihn zur Wiederverwertung und Entsorgung

an die dafiir vorgesehene Organisation zu senden.
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2 Produktiibersicht

In diesem Kapitel werden vor allem Aussehen, Zubehdr, Typenschild und technische Parameter des
netzgebundenen Wechselrichters vorgestellt.

2.1 Netzgebundenes PV-Stromerzeugungssystem

Das netzgebundene PV-Stromerzeugungssystem umfasst Solarmodule, netzgebundene
Wechselrichter, Stromzéahler und das Stromnetz.

Solarmodule Wechselrichter Stromnetz
i ' ’ ) Stromzahler (" A
D> ] =

> > H
> > ] (v g : J

) \ \

~

Abb. 2.1 Anwendung von netzgebundenen PV-Wechselrichtern
Der netzgebundene PV-Wechselrichter ist das Herzstlck der netzgebundenen
PV-Stromerzeugungsanlage. Sonnenlicht wird durch das PV-Modul in Gleichstrom umgewandelt, der
dann durch den netzgebundenen Wechselrichter in Sinus-Wechselstrom mit der gleichen Frequenz und
Phasenlage wie das o¢ffentliche Stromnetz umgewandelt wird, um dann den Wechselstrom ins Netz

einzuspeisen.

& ® Wir empfehlen, dass das zu installierende PV-Stromerzeugungssystem der
Norm IEC 61730 Klasse A entspricht.

2.1.1 Unterstiitzte Netzanschlussstruktur

Die netzgebundenen Solarwechselrichter der iMars-Serie unterstiitzen die Netzanschllisse TN-S,
TN-C, TN-C-S, TT und IT. Bei der TT-Verbindung muss die N-zu-PE-Spannung weniger als 30 V
betragen.

TN-S TN-C TN-C-5
Transformator - Transformator » Transformator
L2 L2 2
L3 L3 L3
1 Nullleiter Schutzerde/ I 1 Nullleiter
« Schutzerde \/ Nullleiter J T~ Schutzerde
= Schutzerde J_— Schutzerde = Schutzerde

Solar-Wechselrichter Solar-Wechselrichter Solar-Wechselrichter
T IT
Transformator Transformator
L L1

L2 1 L2
13

Nullleiter {Schutzetc:e
LAl [ ™ L

T churzerde =
Solar-Wechselrichter Solar-Wechselrichter

Abb 2.2 Netztyp
6
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Produktiibersicht

2.2 Aussehen des Produkts
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Abbildung 2.3 Erscheinungsbild des dreiphasigen PV-Wechselrichters

Tabelle 2-1 Beschreibung der wichtigsten auleren Komponenten dreiphasiger PV-Wechselrichter

Nr. Bezeichnung Bedeutung
1 DC-Schalter DC-Eingang ein- und ausschalten
5 Steckverbinder DC-Eingang des Wechselrichters, angeschlossen am
DC-Eingang PV-Array

3 Kommunikationsanschluss USB-, RS485-, DRM-Kommunikationsanschliisse

4 AC-Steckverbinder AC-Ausgang, Anschluss am Stromnetz
Anzeige des aktuellen Betriebsstatus des

5 LED-Anzeige
Wechselrichters

6 Lufter Lufteinlass

7 Typenschild Gibt die Leistungsparameter an

8 Erdungsanschluss Zwei, mindestens einer muss angeschlossen werden
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Produktiibersicht

2.3 Typenschild

Abbildung 2.4 zeigt das Typenschild des Wechselrichters.

invt

Netzgebundener
Solar-Wechselrichter

iMars XG40KTR
DC-Eingang
Vmax. PV 1100V
MPPT-Bereich 200 V - 1000 V
Max. Stromstérke 26 A/26 A/26 A/26 A
Isc PV 32 A/32 AI32 AI32 A
IAC-Ausgang
Nennspannung 3/N/PE, 230/400 V
Max. Stromstérke 64,3 A
Nennleistung 40000 W 2
Max. Ausgangsleistung 44000 VA
Frequenz 50 Hz/60 Hz
Leistungsfaktorbereich |0,80 vorauseilend -
0,80 nacheilend
Umgebung
Temperatur -30 °C bis +60 °C
Schutzklasse |
Topologie des Nicht isoliert
Wechselrichters
Schutzart 1P66
CEX

""'Hergestellt in China

INVT Solar Technology (Shenzhen) Co., Ltd. |

x

Abb. 2.4 Typenschild
(1) Marke und Produkttyp
(2) Modell und wichtige technische Parameter

(3) Zertifizierungen, denen der Wechselrichter entspricht, Seriennummer, Firmenname und

Herkunftsland
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Bedeutung

® TUV-Zertifizierung. Der Wechselrichter wurde vom TUV zertifiziert

® CE-Kennzeichnung. Der Wechselrichter entspricht den Anforderungen der

CE-Richtlinie

® CQC-Zertifizierung. Der Wechselrichter hat die CQC-Zertifizierung

bestanden.

® EU - WEEE-Kennzeichnung. Der Wechselrichter darf nicht mit dem

Hausmill entsorgt werden.

2.4 Produkt
Tabelle 2-2 Modelle von dreiphasigen netzgebundenen PV-Wechselrichtern
Produktbezeichnung Modell Nenn-Ausgangsleistung (W)

Dreiphasig (L1, L2, L3, N, PE)

e o | xcoskman s
™| xos o
sgererseasor | xosuarn @
g doesi | o 36
e ™| xaarn o
g dtasoe | worsarnas s
™| xosTms o
g dmasoe | woses @
ghers does | s 36
sgeraerserasor | xoumams o

Hinweis: Siehe technischen Daten im Anhang.
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Produktiibersicht

2.5 Abmessungen und Gewicht

Tabelle 2-3 Abmessungen und Gewicht

T

F

Abb. 2.5 Abmessungen des Wechselrichters

Tabelle 2-4 Abmessungen und Gewicht mit Verpackung

Abb. 2.6 Abmessungen der Verpackung

Nettogewicht
Modell Hoéhe (mm) Breite (mm) Tiefe (mm) (k)
g
25 -40 kW 425 570 230 37,5
T
)\
B

Hohe Breite Tiefe Gewicht
Modell Verpackungsmaterial
(mm) (mm) (mm) (kg)
25 - 33 kW 680 550 350 40 Karton aus Wellpappe
36 - 40 kW 680 550 350 42 Karton aus Wellpappe

10
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2.6 Vorderseite

Die Vorderseite ist mit einer LED-Anzeige (modernes Design) oder einem LCD-Display ausgestattet,

um den Betriebszustand des Wechselrichters anzuzeigen.

2.6.1 LED-Display (modernes Design)

@ o @

invt

A4
A

LED-Anzeige:

Normal, netzgebunden und
Leuchtet blau
Stromerzeugung

Bluetooth verbunden und mit

e« ’
) » Blinkt schnell blau (0,2 s) Kommunikation.
l Wechselrichter hat keinen Fehler

DC oder AC angeschlossen,
Blinkt lansam blau (2 s) Wechselrichter im Standby-Modus oder

beim Start (keine Stromerzeugung)

Es tritt ein Fehler auf (Wechselrichter
Leuchtet rot
kann sich nicht mit dem Netz verbinden)

\ l Bluetooth verbunden und in
’ \ Blinkt rot Kommunikation, aber Wechselrichter hat

Fehler

Erloschen AC und DC sind getrennt

11
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2.6.2 LCD-Bedienfeld

invt

LEDs und Tasten:

@ ,Ausfiihren*, griine LED, zeigt Betriebsstatus @

an /

@ ,Alarm*, gelbe LED, zeigt Alarmstatus an e Ausfiihren ®
(2——F—=Aam

® ,Stérung*, rote LED, zeigt Stérungsstatus an 3 Stérung ®

@ Pfeiltaste aufwarts, zur Aufwartswahl

® Pfeiltaste abwérts, zur Abwértswanhl ®

2.7 Unterseite Gehause

Der XG25-40KTR ist mit einem DC-Schalter ausgestattet, der alle PV-Eingange verbindet oder

trennt.

XG25-40KTR Unteransicht

12
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3 Lagerung

Wenn der Wechselrichter nicht sofort in Betrieb genommen wird, muss seine Lagerung den
folgenden Anforderungen entsprechen:

® Die Umverpackung darf nicht entfernt werden.

® Der Wechselrichter muss an einem sauberen und trockenen Ort gelagert werden, um das
Eindringen von Staub und Feuchtigkeit zu verhindern.

® Die Lagertemperatur muss bei -30°C bis +70°C gehalten werden, und die relative
Luftfeuchtigkeit muss bei 5 % rF - 95 % rF liegen.

® Wenn mehrere Wechselrichter gestapelt werden sollen, empfiehlt es sich, sie entsprechend der
urspriinglichen Anzahl der Lagen zum Zeitpunkt der Lieferung zu stapeln. Bitte behandeln Sie die
Wechselrichter beim Stapeln vorsichtig, um Verletzungen und Gerateschaden durch Umkippen
zu vermeiden.

® Meiden Sie atzende chemische Substanzen, da diese den Wechselrichter angreifen kénnen.

® Wahrend der Lagerung sind regelmaBige Inspektionen erforderlich. Werden Insektenfrass oder
Verpackungsschaden festgestellt, muss das Verpackungsmaterial rechtzeitig ersetzt werden.

® Nach langerer Lagerung mussen Wechselrichter von Fachleuten tberpriift und getestet werden,

bevor sie in Betrieb genommen werden kénnen.

13
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4 Installation

In diesem Kapitel werden die Installation und der Anschluss des Wechselrichters an die
PV-Stromerzeugungsanlage erlautert (einschlieBlich dem Anschluss von Solarmodulen, &ffentlichem
Stromnetz und Wechselrichter).

Lesen Sie dieses Kapitel aufmerksam durch und vergewissern Sie sich vor der Installation, dass alle
Installationsanforderungen erfiillt sind. Die Installation des Wechselrichters darf nur von qualifizierten

Elektrikern durchgefiihrt werden.

4.1 Auspacken

Der Wechselrichter wurde vor der Auslieferung griindlich getestet und streng geprift, dennoch
kénnen wahrend des Transports Schaden auftreten. Priifen Sie vor dem Auspacken sorgfaltig, ob die
Produktangaben in der Bestellung mit denen auf dem Typenschild Ubereinstimmen und ob die
Verpackung unversehrt ist. Wenn Sie einen Schaden feststellen, wenden Sie sich bitte direkt an das
Transportunternehmen oder den Lieferanten. Bitte stellen Sie auch Fotos des Schadens zur Verfligung,
um unseren schnellsten und besten Service zu erhalten.

Bewahren Sie einen noch nicht verwendeten Wechselrichter in der Originalverpackung auf und
treffen Sie MaRnahmen zum Schutz vor Feuchtigkeit und Staub.

Nachdem Sie den Wechselrichter aus dem Karton genommen haben, tberpriifen Sie die folgenden
Punkte:

Vergewissern Sie sich, dass das Gehause des Wechselrichters unversehrt und frei von Schaden ist.

Vergewissern Sie sich, dass Betriebsanleitung, Anschluss- und Installationszubehdr mitgeliefert
wurden.

Vergewissern Sie sich, dass der Lieferumfang in der Verpackung unversehrt und vollstandig ist.

Uberpriifen Sie, ob die Produktangaben in der Bestellung mit den Angaben auf dem Typenschild des
Wechselrichters ibereinstimmen.

Die standardmaRige Lieferumfang ist nachstehend abgebildet.

StandardmaRiger Lieferumfang von dreiphasigen Wechselrichtern:
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Abb. 4.1 Lieferumfang dreiphasigen Wechselrichter

Tabelle 4-1 Lieferumfang dreiphasiger Wechselrichter

Nr. Bezeichnung Anzahl
1 Wechselrichter 1
2 Installationshalterung 1

Wasserdichte Abdeckung

’ AC-Ausgang !
4 RS-485-Kommunikationskabel 1
5 DC-Anschluss (Paar) 6/8*
6 Benutzerhandbuch 1
7 SpreizdUbel (M84x60) 5
8 Schrauben und Muttern (M8) 5
9 Schrauben (M4) 1
10 AC-Ringkabelschuhe 5

*XG25KTRXG30KTR/XG33KTR 6 Paar
*XG36KTR/XG40KTR 8 Paar

Bitte Uberprifen Sie die obigen Angaben sogféltig und wenden Sie sich mit Fragen zeitnah an lhren

Lieferanten.
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4.2 Installation vorbereiten

4.2.1 Installationswerkzeug

Tabelle 4-2 Liste der Installationswerkzeuge

Nr. Installationswerkzeug Zweck

1 Stift Markieren der Befestigungsbohrungen

2 Bohrmaschine Lécher in Halterung oder Wand bohren

3 Hammer Spreizdibel einsetzen

Verstellbarer
4 Installationshalterung montieren
Schraubenschlissel
. Diebstahlsicherungsschrauben und
5 Innensechskantschlissel . .
AC-Anschlussdose installieren
Schraubendreher ,Schlitz“ oder
6 . AC-Verkabelung
,Kreuzschlitz*
7 Megaohmmeter Isolierung und Impedanz gegen Erde messen
. Stromkreis prifen und AC- und DC-Spannung
8 Multimeter
messen

9 Létkolben Kommunikationskabel 16ten

10 Crimpzange DC-Anschluss crimpen

1 Hydraulic clamp Ringkabelschuh fiir AC-Verdrahtung crimpen

4.2.2 Installationsumgebung

(1) Der Wechselrichter kann im Innen- und Auf3enbereich installiert werden.

(2) Wahrend des Betriebs ist die Temperatur des Gehauses und des Kiihlkérpers relativ hoch.

Installieren Sie den Wechselrichter nicht an einer Stelle, die leicht bertihrt werden kann.

(3) Installieren Sie Wechselrichter nicht in Bereichen, in denen entflammbare und explosive

Materialien gelagert werden.

(4) Der Wechselrichter muss in einer gut beliifteten Umgebung installiert werden, um die

Waérmeabfuhr zu gewahrleisten.

(5) Wir empfehlen, als Installationsort einen Schutzbereich zu konstruieren.
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Abb. 4.2 Sonnenschutz

(6) Die Temperatur der Installationsumgebung muss -25 °C bis 60 C betragen.

(7) Der Installationsort muss weit entfernt von elektronischen Geraten mit starken
elektromagnetischen Stérungen sein.

(8) Der Installationsort muss eine feste Flache sein, wie z. B. eine Wand, ein Metalltrager usw.

(9) Die Einbaulage muss eine zuverlassige Erdung des Wechselrichters gewabhrleisten, und das

Material des Erdungsleiters muss dem Erdungsmaterial des Wechselrichters entsprechen.
4.3 Platzbedarf

(1) Wir empfehlen, den Wechselrichter in Augenhéhe zu installieren, um den Status des

Wechselrichters bequem Uberprifen zu kdnnen.

500<

Abb. 4.3 Optimale Montagehdéhe
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(2) Achten Sie darauf, dass ausreichend Platz zur Installation und Bellftung vorhanden ist; siehe

nachstehende Empfehlungen.

Abb. 4.4 Installationsabsténde
(3) Bei der Installation mehrerer Wechselrichter muss ein bestimmter Abstand zwischen den
Wechselrichtern eingehalten werden, wie in Abbildung 4.4 dargestellt. Gleichzeitig muss ein
ausreichender Abstand Uber und unter dem Wechselrichter eingehalten werden, um eine gute

Warmeableitung zu gewahrleisten.

2400mm 2400mm

Abb. 4.5 Anforderungen bei Aneinanderreihung von Geraten

(4) Installieren Sie den Wechselrichter senkrecht oder etwas nach hinten geneigt (<15°), damit die
Warme bestmdglich abgeleitet wird. Neigen Sie den Wechselrichter nicht nach vorn, installieren Sie ihn

nicht waagerecht, auf dem Kopf stehend, nicht zu weit nach hinten und nicht seitlich geneigt.
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Abb. 4.6 Einbaulage des Wechselrichters

4.4 Abmessungen der Montagehalterung
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Abb. 4.6 Abmessungen der Montagehalterung

4.5 Wandmontage

Schritt 1: Bringen Sie die Halterung an der Wand an und justieren Sie die horizontale Ebene mit

einer Wasserwaage und markieren Sie die Positionen der Diibel.
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Schritt 2: Bohren Sie die Locher fir die Spreizdiibel M8x60 in die Wand.
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Schritt 3: Saubern Sie die Lécher von Staub und setzen Sie die Spreizdibel ein. Setzen Sie
Halterung, Unterlegscheiben, Federscheiben und Muttern der Reihe nach auf die Bolzen. Ziehen Sie die

Muttern mit 13 Nm an.

4.6 Wechselrichter installieren

Schritt 1: Nehmen Sie den Wechselrichter aus der Verpackung.
Schritt 2: Wenn die Montageposition hoch ist, miissen Sie den Wechselrichter anheben. Heben Sie

den Wechselrichter 100 mm vom Boden und halten Sie inne. Uberpriifen Sie, ob alles fest sitzt und das

Anheben sicher ist.

“\.- {_ .
o Mi@%w 8.
LELTT 1]
Schritt 3: Hangen Sie den Wechselrichter in die Halterung ein und vergewissern Sie sich, dass die

Aufhéngung fest sitzt.
20
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Schritt 4: Befestigen Sie den Wechselrichter mit einer Schraube M4x12 auf der linken Seite des

Wechselrichters mit 2,5 Nm an der Halterung, wie nachstehend dargestellit.
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5 Elektrischer Anschluss

5.1 Ubersicht iiber die elektrischen Anschliisse

In diesem Abschnitt werden die elektrischen Anschlisse und die damit verbundenen

Sicherheitsvorkehrungen im Detail erlautert. In Abb. 5.1 ist das Anschlussdiagramm einer

netzgebundenen PV-Anlage dargestellt.

E%Od_u@le E %F | Wechselrichter QF Sromasher QF:
[E 7[ZEE -m ) 11 E = m E'i Stromnetz
> b > HE e 0
> 15156 1 HE R ’
g J iy — L - PC

Abb. 5.1 Schematische Darstellung des Anschlusses einer netzgebundenen PV-Anlage

VAN

® Der elektrische Anschluss muss von einem Fachmann vorgenommen werden.
Unsachgemafe Bedienung kann zu Schaden an der Anlage und zu Verletzungen
fuhren.

® Die gesamte Elektroinstallation muss den nationalen Vorschriften zur
elektrischen Sicherheit entsprechen.

® Vergewissern Sie sich, dass alle Kabel fest und unbeschadigt verlegt sind und
den vorgeschriebenen Sicherheitsanforderungen entsprechen.

® Es ist nicht erlaubt, die AC- und DC-Schalter einzuschalten, bevor alle

Kabelanschlisse fertiggestellt und Gberprift sind.

Hinweis

® Lesen Sie diesen Abschnitt aufmerksam durch und halten Sie sich strikt an die
Vorschriften.

® Beachten Sie die im Handbuch angegebenen Werte fir Nennspannung und

Nennstrom, da diese nicht Gberschritten werden dirfen.

5.2 Schutzleiter anschlieBRen

Schritt 1: Crimpen Sie die OT-Klemme an den Schutzleiter.

Schritt 2: Befestigen Sie das Erdungskabel auf der rechten Seite des Wechselrichters mit 4 - 5 Nm,

wie nachstehend dargestellt.
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5.3 PV-Strang anschlieRen

Schritt 1: Stellen Sie MC4-Steckverbinder fir die einzelnen PV-Strange her.

MC4-Crimpmethode:

(1) Entfernen Sie 8 - 10 mm der Kabelummantelung des PV-Kabels (siehe A und B unten), crimpen
Sie den inneren Kontakt des MC4-Steckers mit dem Kabel (siehe C unten, der langere ist fiir das positive
PV-Kabel).

Nehmen Sie die Muttern des MC4-Steckerverbinders ab und flihren Sie die gecrimpten Kabel durch
die Muttern (siehe D und E unten, D ist fiir das positive Kabel).

Ziehen Sie die Muttern mit 2,5 - 3 Nm an (siehe F unten).

s “\ ~ )\

A
l 810 mrm e B I
o
== —E‘%ﬁ‘A:I:L ‘I. e
i T f—;ﬂ‘i
[ 8-10 mm - c
B
‘ ) b
D
= e e—
.” = E i T—
E

Abb. 5.2 MC4-Steckerverbinder herstellen

(2) Uberpriifen Sie die Polaritat des MC4-Steckverbinders und versichern Sie sich, dass sie korrekt
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ist (siehe Abb. 5.3). Uberpriifen Sie, ob die Spannung des PV-Strangs innerhalb der erwarteten Werte

liegt. Jeder PV-Strang muss Uberpriift werden.

Abb. 5.3 Polaritat und Spannung des DC-Eingangs priifen

® \erwenden Sie die mit dem Wechselrichter gelieferten DC-Steckverbinder.
Verwenden Sie keine anderen Steckverbinder ohne unsere Genehmigung.
A Anderenfalls kann es zu Schaden am Gerat, instabilem Betrieb oder Feuer

kommen und wir ibernehmen weder die Qualitdtssicherung noch eine direkte

oder Mithaftung dafir.

Schritt 2: SchlieRen Sie die MC4-Steckverbinder am Wechselrichter an. Achten Sie darauf, jedes
Paar PV-Strange zu unterscheiden.

(1) Wenn Sie die MC4-Steckverbinder am Wechselrichter anschlieRen, rasten sie horbar ein.

(2) Um die MC4-Verbindung zu trennen, verwenden Sie den MC4-Schliissel wie unten dargestellt

und ziehen Sie den Stecker ab.

L

Abb. 5.4 PV-Strang anschlieen und trennen

5.4 Netzanschluss dreiphasiger Wechselrichter

Tabelle 5-1 Anschlisse des dreiphasigen Photovoltaik-Wechselrichters mit AC-Steckverbinder

Wechselrichter AC-Anschluss Dreiphasiges Netz Bemerkungen

L1 L1 (A)
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Wechselrichter AC-Anschluss Dreiphasiges Netz Bemerkungen
L2 L2 (B)
L3 L3 (C)
N N (Nullleiter)

@

PE (Erdungskabel)

Muss angeschlossen sein

5.4.1 Netzanschluss

(1) Crimpen Sie die Ringkabelschuhe auf das AC-Kabel fiir den Netzanschluss, das N der fiinf Adern

(L1, L2, L3, N, PE) ist optional. Es ist sehr wichtig, dass die Crimpung fest und zuverlassig ist.

L2=L1+3 mm

<100 mm

Abb. 5.5 Crimpkabelschuh

(2) SchlieRen Sie das gecrimpte AC-Kabel mit 7 - 9 Nm (PE) an der AC-Klemme des

Wechselrichters an und montieren Sie die wasserdichte AC-Abdeckung.

;e []

inve

e

Abb. 5.6 AC-Anschluss

(3) Verriegeln Sie die wasserdichte AC-Abdeckung auf der linken und rechten Seite, wie

nachstehend dargestellt.
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e [] o

nve

Abb. 5.7 AC-Verriegelung der wasserdichten Abdeckung

5.4.2 Voraussetzungen fiir den Parallelbetrieb

Mehrere Wechselrichter kénnen direkt am Niederspannungs-Drehstromnetz angeschlossen werden.

Kontaktieren Sie uns, wenn die Gesamtleistung der Wechselrichter 0,5 - 0,8 MVA ubersteigt.

L1
L2 * 1
L3

r f !
Wechselrichter 1 Wechselrichter 2 e « « @«  Wechselrichter N
| L J

Wenn es sich nicht um ein Niederspannungsnetz handelt, muss ein Aufspanntransformator
verwendet werden. SchlieRen Sie die Wechselrichter an der Niederspannungsseite des Transformators
an. Der verwendete Transformator muss eine hohere Kapazitdt haben als die Gesamtkapazitat der

Wechselrichter. Der Transformator muss einen neutralen Punkt haben.

Niedrig Héher
U2 : ¢ ' g . LYY YL U1
V2 L. R Lo Loy Y V1
w2 2 15 ! i |5l 555 Y Y g Y Y W1

Transformator

Wechselrichter 1 Wechselrichter2 == **  Wechselrichter N

f ® Wir empfehlen die Verwendung eines Transformators, dessen

Kurzschlussimpedanz nicht mehr als 7 % betragt.
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6 Betrieb

In diesem Kapitel werden hauptsachlich Inspektion vor Betrieb, Stromerzeugung, SUnterbrechung

der Stromerzeugung und Wartung des Wechselrichters beschrieben.

6.1 Inspektion vor der Inbetriebnahme

Vor der Inbetriebnahme des netzgebundenen PV-Wechselrichters missen die folgenden Punkte
genau uberprift werden (einschlieBlich, aber nicht darauf beschrankt, die folgenden Punkte):

(1) Vergewissern Sie sich, dass der Installationsort des Wechselrichters den Anforderungen in
Abschnitt 4.2.2 entspricht, um eine bequeme Installation, Demontage, Bedienung und Inspektion zu
gewabhrleisten.

(2) Vergewissern Sie sich, dass die mechanische Installation des Wechselrichters den Anforderungen
von Abschnitt 4.3 entspricht.

(3) Vergewissern Sie sich, dass der elektrische Anschluss des Wechselrichters den Anforderungen in
Abschnitt 4.4 entspricht.

(4) Vergewissern Sie sich, dass alle Schalter ausgeschaltet sind.

(5) Vergewissern Sie sich, dass die Leerlaufspannung jedes PV-Strangs mit den
Parameteranforderungen der DC-Nennwerte des Wechselrichters (ibereinstimmt; die Nennwerte finden
Sie im Anhang.

(6) Vergewissern Sie sich, dass die elektrischen Sicherheitssymbole am Installationsort deutlich

genug sind.

® Um einen sicheren, normalen und stabilen Betrieb der
2 PV-Stromerzeugungsanlage zu gewahrleisten, missen alle neu installierten,

renovierten und reparierten netzgebundenen PV-Stromerzeugungsanlagen und

ihre netzgebundenen Wechselrichter vor der Inbetriebnahme tberprift werden.

6.2 Wechselrichter netzgebundener Betrieb

Befolgen Sie die nachstehenden Schritte, um den Wechselrichter einzuschalten und den

netzgebundenen Betrieb des Wechselrichters zu starten:

® Der Netzstandard muss bei der Ersteinrichtung eingestellt werden. Stellen Sie den
Netzstandard entsprechend lhrem nationalen Standard ein, siehe Abschnitt 6.5.

Hinweis

® Lassen Sie den Wechselrichter mindestens 30 Minuten lang eingeschaltet, um den

integrierten Akku des Wechselrichters zu laden, damit die Uhr normal lauft!

(1) Vergewissern Sie sich, dass die Anforderungen in Kapitel 6.1 erfillt sind.
(2) Schalten Sie den AC-Schalter ein, um den Wechselrichter am Stromnetz anzuschlieRen.
(3) Schalten Sie den integrierten DC-Schalter des Wechselrichters ein.
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(4) Schalten Sie den externen DC-Schalter ein, um die PV-Strangs mit dem Wechselrichter zu
verbinden.

(5) Beobachten Sie den Status der LEDs des Wechselrichters (siehe Abschnitt 2.6.1 und 2.6.2 zu
den LED-Anzeigen).

‘\7‘ Run Die griine Betriebs-LED blinkt (die beiden anderen LEDs sind aus): Der Wechselrichter
ist eingeschaltet und fiihrt einen Selbsttest durch, wahrend er darauf wartet, dass gentigend
Solarstrom zur Erzeugung zur Verfiigung steht.

@ Run Die Betriebs-LED leuchtet griin (die anderen beiden LEDs sind aus): Selbsttest des

Wechselrichters bestanden, Stromerzeugung fur das Netz.

LAlarm“ oder ,Stérung” leuchtet oder blinkt: Der Wechselrichter ist eingeschaltet, hat aber eine
Stérung. Uberpriifen Sie das LCD-Display und schlagen Sie die Codes in Tabelle 8-1 nach, um
die Definition der Codes zu erfahren. Schalten Sie zur Fehlersuche zunachst den
Wechselrichter aus (siehe Abschnitt 6.3) und lesen Sie in Abschnitt 8 nach, um die Stérungen
zu beseitigen. Wenn alle Fehler behoben sind, schlagen Sie in Abschnitt 5 nach, um den

Wechselrichter wieder an das System anzuschlief3en.

(6) Lesen Sie Abschnitt 6.4.4 nach, wie Sie Tag und Uhrzeit entsprechend Ihrer Ortszeit einstellen.
(7) Lesen Sie in Abschnitt 6.4.4 nach, wie Sie den DC-Eingangsmodus einstellen. Der

Standard-DC-Eingangsmodus ist der Modus ,Unabhangig®.
6.3 Wechselrichter ausschalten

Wenn es notwendig ist, den Wechselrichter ausgeschaltet zu warten, zu tGberholen und Fehler zu
beheben, befolgen Sie bitte genau die nachstehenden Schritte zum Abschalten des Wechselrichters:

(1) Schalten Sie den AC-Trennschalter aus, um das Netz vom Wechselrichter zu trennen.

(2) Trennen Sie den im Wechselrichter integrierten DC-Schalter.

(3) Schalten Sie den externen DC-Trennschalter aus, um die PV-Strings abzuschalten.

(4) Bevor Sie versuchen, den Wechselrichter abzunehmen oder zu 6ffnen, warten Sie mindestens 5

Minuten, bis die internen Teile des Wechselrichters vollstédndig entladen sind.
6.4 RegelmaBige Inspektion und Wartung

Der Wechselrichter kann zu jeder Jahreszeit betrieben werden, er startet und unterbricht die
Stromerzeugung automatisch. Um jedoch die Systemstabilitat zu gewahrleisten und die Lebensdauer
des Wechselrichters zu verlangern, ist es notwendig, regelmaRige Inspektionen und Wartungen geman

Handbuch durchzufiihren.
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6.4.1 Liste der regelméBigen Inspektions- und Wartungsarbeiten

Priifpunkt

Priifmethode

Wartungsintervall

Betriebsdaten des

Wechselrichters

Sichern Sie die Betriebsdaten, Parameter und

Protokolle in der Uberwachungssoftware.

Einmal pro Quartal

Betriebsstatus des

Wechselrichters

Uberpriifen Sie, ob der Wechselrichter
zuverlassig aufgehangt ist, eine sichtbare Delle
hat oder verformt ist. Uberpriifen Sie, ob der
Wechselrichter anormale Betriebsgerausche
aufweist. Uberpriifen Sie, ob die Betriebsdaten

einen Sinn ergeben. Uberpriifen Sie mit einer

Warmebildkamera, ob das Gehause zu heil} ist.

Einmal im halben

Jahr

Wechselrichter

reinigen

Uberpriifen Sie die Umgebungsfeuchtigkeit und
den Staub, siehe Abschnitt 6.4.2, und reinigen
Sie den Wechselrichter bei Bedarf.

Einmal im halben

Jahr

Elektrische

Anschlisse

Uberpriifen Sie, ob die elektrischen Anschliisse

locker sind. Lesen Sie den entsprechenden

Abschnitt, um die Anschllsse ggf. festzuziehen.

Uberpriifen Sie, ob der Kabelmantel sichtbare
Schaden aufweist, insbesondere dort, wo er

nahe am Metall liegt.

Einmal im halben

Jahr

Lufter

Uberpriifen Sie, ob die Luftzufuhr und -abfuhr
normal sind, ob der Ldfter ein anormales
Betriebsgerdusch aufweist und ob seine Fligel
Risse haben. Reinigen Sie den Lufteinlass,
falls erforderlich. Wechseln Sie den Liifter bei

Bedarf aus (siehe entsprechender Abschnitt).

Einmal im halben
Jahr

Sicherheitsfunktion

Unterbrechen Sie die Stromerzeugung auf dem
Display, um die Funktion zu tberprifen, und
kontrollieren Sie die Kommunikation unter
diesen Bedingungen. Uberpriifen Sie, ob die
Warnhinweise vollstédndig und deutlich sind und

wechseln Sie sie ggf. aus.

Einmal im halben
Jahr

6.4.2 Hinweise zur Wartung

Wechselrichter reinigen
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Die Reinigungsschritte sind wie folgt:

(1) Trennen Sie die AC- und DC-Anschlisse.

(2) Warten Sie zehn Minuten.

(3) Verwenden Sie eine weiche Birste oder einen Staubsauger, um die Oberflache des
Wechselrichters sowie den Luftein- und -auslass zu reinigen.

(4) Wiederholen Sie den in Abschnitt 6.1 beschriebenen Vorgang.

(5) Starten Sie den Wechselrichter neu.

Lufter warten

® Trennen Sie die AC- und DC-Anschliisse des Wechselrichters, um den
Wechselrichter vor der Wartung auszuschalten.
A ® AnschlieBend warten Sie mindestens 5 Minuten, bis die internen Kondensatoren
des Wechselrichters vollstandig entladen sind, bevor Sie mit der Wartung beginnen.

® Die Wartung und der Austausch des Lifters dirfen nur von Elektrikern

durchgefihrt werden.

Schritt 1: Stellen Sie den Betrieb des Wechselrichters ein und trennen Sie die elektrischen
Verbindungen.

(1) Schalten Sie die Trennschalter des DC-Eingangs und AC-Ausgangs aus.

(2) Stellen Sie den integrierten DC-Schalter auf "OFF".

(3) Warten Sie mindestens 10 Minuten.

“4)

Trennen Sie alle elektrischen Anschlisse an der Unterseite des Wechselrichters.

Schritt 2: Losen Sie die Schrauben wie unten beschrieben, ziehen Sie die Lifterkabel ab und

entfernen Sie die Lifterplatte an der Unterseite.

Schritt 3: Reinigen Sie den Lifter mit Blirste oder Staubsauger und tauschen Sie ihn aus, wenn er
beschadigt ist (siehe nachfolgend Schritt 4).
Schritt 4: Wenn der Lufter beschédigt ist, tauschen Sie ihn gegen einen neuen aus (siehe Bild

unten).
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Schritt 5: Bringen Sie die Lifterplatte wieder an der Unterseite des Wechselrichters an, schlieen
Sie alle Kabel wieder an und vergewissern Sie sich, dass alle Verbindungen fest und zuverldssig sind.

Starten Sie den Wechselrichter neu.

® \Wenn der Wechselrichter aufgrund eines Alarms stoppt, darf er nicht sofort
. . gestartet werden. Die Ursache muss ermittelt und alle Fehler miissen vor der
Hinweis .
Inbetriebnahme beseitigt werden. Die Uberpriifung muss streng nach den

Schritten in Abschnitt 6.1 durchgefiihrt werden.

7 LCD-Display

In diesem Kapitel werden das LCD-Display und die LED-Anzeigen beschrieben.
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8 Fehlersuche

In diesem Kapitel werden die Fehlercodes fiir eine schnelle Fehlersuche beschrieben.

Tabelle 8-1 Wechselrichter Alarmcodes

Code Kurzbeschreibung Langbeschreibung Storungshinweise
A
Eingang
A001 Eingang US PV Unterspannung
Unterspannung

PV-Unterspannung oder

A002 Bus US Bus-Unterspannung
Boost-Schaltung ausgefallen
A003 Netz US Netz-Unterspannung Netzspannung ist zu niedrig
A004 Netz US Netz-Uberspannung Die Netzspannung ist zu hoch
A005 Netz UF Netz-Unterfrequenz Die Netzfrequenz ist zu niedrig
A006 Netz UF Netz-Uberfrequenz Die Netzfrequenz ist zu hoch
Falsche Uhrzeit auf der Uhr
A007 Uhr-Ausfall Uhr-Ausfall
eingestellt
Der Wechselrichter wurde
manuell ausgeschaltet (liber
A009 Cmd aus Manuell aus . .
Handbediengerat oder
Uberwachungscomputer)
Uberpriifen Sie, ob AC
angeschlossen ist (z. B. ob der
A011 Netzverlust Netzausfall AC-Schalter eingeschaltet ist)
oder ob das Netz normale
Spannung hat.
E
. Eingang Die PV-Eingangsspannung ist zu
E001 Eingang US . gangssp o
Uberspannung hoch
. . Die interne Busspannung des
E003 Bus US Bus-Uberspannung . .
Wechselrichters ist zu hoch
Boost-Schaltung des
E004 Boost-Ausfall Boost-Ausfall
Wechselrichters ausgefallen
. . Der AC-Ausgangsstrom des
EO005 Netz US Netz-Uberstrom

Wechselrichters ist zu hoch
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Netzgebundener dreiphasiger Solar-Wechselrichter

Fehlersuche

Code Kurzbeschreibung Langbeschreibung Storungshinweise
. Die interne Temperatur des
E006 OTP Ubertemperaturschutz
Wechselrichters ist zu hoch
Der
Der Isolationswiderstand ist zu
E007 Riso Niedrig Isolationswiderstand ist
niedrig
zu niedrig
Der Schutz des IGBT-Treibers
E008 IGBT-Treiber IGBT-Treiber geschitzt | des Wechselrichters wurde
ausgelost
Die internen Haupt- und
Aux-DSPs kdnnen nicht
Interner
E009 IntComm miteinander kommunizieren oder
Kommunikationsfehler
die Datenuberprifung ist
fehlgeschlagen
Der Leckstrom des
E010 ILeek Fail Leckstrom ist zu hoch Systems/Wechselrichters ist zu
hoch
Internes Relais des
EO11 Fehler im Relais Fehler im Relais
Wechselrichters hat einen Fehler
Der Lifter des Wechselrichters
EO012 Lufter Stérung Lifter Stérung
ist defekt
Der interne Speicher des
EO013 Eeprom Speicher anormal
Wechselrichters ist gestort
DC-Komponente ist zu Die DC-Komponente im
E014 DC inject
hoch AC-Ausgang ist zu hoch
Kurzschluss im
EO015 OutputShort Kurzschluss im AC-Ausgang
Ausgang
E018 Eingang US Eingang Uberstrom Eingang Uberstrom
Die Abtastdaten sind zwischen
E019 Incnst Daten widerspriichlich Haupt- und Aux-DSP
uneinheitlich
E020 PowerReversed DC-Leistung verpolt DC-Leistung verpolt
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Netzgebundener dreiphasiger Solar-Wechselrichter Fehlersuche

Bei Problemen wenden Sie sich bitte an den Lieferanten und geben Sie folgende Informationen an:

® Modell des Wechselrichters:

® Serien-Nr. des Wechselrichters:

® System-Version:

——Version 1:

——Version 2:

——MCU-Softwareversion:

® Fehlercode:

® Fehlerbeschreibung:
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Dreiphasiger netzgebundener PV-Wechselrichter Kontakt

9 Kontakt

China Shenzhen

INVT Solar Technology (Shenzhen) Co., Ltd.

Adresse: 6. Stock, Block A, INVT Guangming Technologiegebdude, Songbai-Stralle, Matian,

Bezirk Guangming, Shenzhen, V.R. China
Service-Hotline: +86 400 700 999

E-Mail: solar-service@invt.com.cn
Website INVT-Gruppe: www.invt.com

INVT Solar Website: www.invt-solar.com
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Netzgebundener dreiphasiger Solar-Wechselrichter Anhang
10 Anhang
Tabelle 9-1 Technische Daten
Modell XG25KTR-3M XG30KTR XG33KTR XG36KTR XG40KTR
Maximale DC-Spannung (V) 1100 1100 1100 1100 1100
Startspannung (V) 250 250 250 250 250
MPPT-Spannungsbereich (V/DC) 200 - 1000 200 - 1000 200 - 1000 200 - 1000 200 - 1000
DC-Spannungsbereich bei
A 450 - 800V 500 - 800 V 500 - 800 V 500 - 800 V 500 - 800 V
56 Nenn-Ausgangsleistung (V)
Anzah! MPPT/ 32 32 32 42 42
Anzahl PV-Strénge je MPPT
Max. Leistung PV-Array (W) 40000 48000 52800 57600 64000
Max Eingangsstrom je MPPT (A) x Anzahl 26x3 263 26x3 26 x4 26 x4
MPPT
Max. Isc (Kurzschlussstrom) PV-Array 2 2 2 2 32
innerhalb jedes MPPT (A)
Nenn-Ausgangsleistung (W) 25000 30000 33000 36000 40000
Nennspannung und Frequenzbereich (V) 230/400 V AC, 3L+N+PE/3L+PE, 50/60 Hz +5 Hz (einstellbar)
AC-Nenn-Ausgangsstrom (A) 36,2 43,5 47,8 52,2 57,9
AC
Max. AC-Ausgangsstrom (A) 40,1 48,3 53 57,8 64,3
Leistungsfaktor -0,8 bis +0,8 (einstellbar)
THDI <3 % (bei Nennleistung)
Kihimethode Intelligenter Lifter
Max. Wirkungsgrad 98,60%
Européischer Wirkungsgrad 98,20%
MPPT-Wirkungsgrad 99,90%
Schutzart P66
Stromverbrauch bei Nacht <1w
Schutzklasse I
Uberspannung Schutzklasse AC: I, PV: I
Topologie des Wechselrichters Nicht isoliert
System
Verschmutzungsgrad 3
. (-30°C bis +60°C), automatische Herabstufung ist erforderlich, wenn die
a0 Umgebungstemperature 45 °C (bersteigt
Luftfeuchtigkeit 0 - 100 % rF, keine Kondensation
Max. Hohenlage (m) <4000, Herabstufung ist nach mehr als 3000 m erforderlich
Display LED, Bluetooth + App
Systemsprache Englisch, Chinesisch, Deutsch, Niederlandisch
Kommunikation RS485 (Standard)/WLAN (optional)/4G (optional)/GPRS (optional)
DC-Anschluss MC4 wasserdichter Steckverbinder
Installation Wandbefestigung
Eingang Uberspannungsschutz, Eingang Uberstromschutz, DC-Isolationsiiberwachung, DC-Uberwachung, Erdschlussstromiiberwachung,
Schutzfunktion Netziiberwachung, Inselbildungsschutz, Kurzschlussschutz und Uberhitzungsschutz usw.
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Netzgebundener dreiphasiger Solar-Wechselrichter Anhang
Tabelle 9-2 Technische Daten
Modell XG25KTR-38 XG30KTR-S XG33KTR-S XG36KTR-S XG40KTR-S
Maximale DC-Spannung (V) 1100 1100 1100 1100 1100
Startspannung (V) 250 250 250 250 250
x,fgg)“spa"”””gswemh 200 - 1000 200 - 1000 200 - 1000 200 - 1000 200 - 1000
DC-§ bereich bei
PRI SILEm 500 - 800 V 500 -800 V 500 - 800 V 500 - 800V 500 - 800 V
Nenn-Ausgangsleistung (V)
Anzahl MPPT/
DC
Anzahl PV-Strénge je MPPT s s s 4n an
Max. Leistung PV-Array (W) 48000 52800 57600 64000 64000
Max Eingangsstrom je
MPPT (A)x Anzahl MPPT 16x3 16x3 16x3 16 x4 16 x4
Max. Isc (Kurzschlussstrom)
PV-Array innerhalb jedes 20 20 20 20 20
MPPT (A)
Nenn-Ausgangsleistung (W) 25000 30000 33000 36000 40000
NS 017 230/400 V AC, 3L+N+PE/3L+PE, 50/60 Hz +5 Hz (einstellbar)
Frequenzbereich (V)
AC-Nenn-Ausgangsstrom (A) 36,2 43,5 47,8 52,2 57,9
AC
Max. AC-Ausgangsstrom (A) 40,1 48,3 53 57,8 64,3
Leistungsfaktor -0,8 bis +0,8 (einstellbar)
THDI 230/400 V AC, 3L+N+PE/3L+PE, 50/60 Hz +5 Hz (einstellbar)
Kihimethode Intelligenter Lfter
Max. Wirkungsgrad 98,60%
Européischer Wirkungsgrad 98,20%
MPPT-Wirkungsgrad 99,90%
Schutzart P66
Stromverbrauch bei Nacht <1W
Schutzklasse |
Uberspannung Schutzklasse AC: 1L PV: 1
Topologie des e
Wechselrichters Nicht isoliert
System
Verschmutzungsgrad 3
Betriebstemperatur (-30°C bis +60°C), automatische Herabstufling__ist erfo!'derlich, wenn die Umgebungstemperature
45 °C Ubersteigt
Luftfeuchtigkeit 0 - 100 % rF, keine Kondensation
Max. Hohenlage (m) <4000, Herabstufung ist nach mehr als 3000 m erforderlich
Display LED, Bluetooth + App
Systemsprache Englisch, Chinesisch, Deutsch, Niederlandisch
Kommunikation RS485 (Standard)/WLAN (optional)/4G (optional)/GPRS (optional)
DC-Anschluss MC4 wasserdichter Steckverbinder
Installation Wandbefestigung
Schutzfunktion Eingang Uberspannungsschutz, Eingang Uberstromschutz, DC-Isolationsiiberwachung, DC-Uberwachung,

Erdschlussstromilberwachung, Netziiberwachung, Inselbildungsschutz, Kurzschlussschutz und Uberhitzungsschutz usw.
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